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P1HKOBOACTBO 3a CTLMNKOB TPaHChoOpMaTOpPEeH Koy
25A,75A

YHuBepcanHo pbLKOBOACTBO 3a CriefiHUTe NPOAYKTM:
- CTbnKoB TpaHcdopmMaTopeH kntod (1 BeHTunatop) 2,5A, 7,5 A
- CTbnKoB TpaHcdopMaTopeH kniod (2 BeHTunartopa) 2,5A, 7,5 A

Yka3zaHus:

Enar%qapmm BM, Ye 3aKynunxTe CTbMKOB
TpaHcdopmaTtopeH kiitod. CTBNKOBUAT TpaHchopMaTopeH Koy
ynpaBrisiBa CKOPOCTTa Ha BeHTUnaTopa B 6 CTbMkW. Knioy 3a KOHTpon Ha
CKOpOCTTa B 3aBMCMMOCT OT Temneparypara (1 BNaxHocTTa) 3a
NoMeLLEHNs C NPUTOK (M n3BexaaHe) Ha Bb3ayX. CTbNKOBUAT
TpaHcdopMaTopeH KIoY noaabpxa Temnepatyparta (M BnaxHocTTa) Ha
NOMeLLEHNETO NOCTOSHHK, @ ChLLO M NO-HUCKO HansiraHe, 3a Aa ce
npeaoTBpaTh U3MNyckaHeTo Ha MUPU3MU.

YkaszaHus: -
BkntoyeTe BEeHTUnaTopa 3a o1'pa60TeH Bb34yX B NeBus

KOHTaKT, 03Ha4eH C (BEHTMNaTop 3a U3BEXAaHe Ha Bb3ayX), a ako e
HanuyeH BEHTUNATOP 3a BXOAALL Bb3ayX, [0 BKMIOYETE B AECHUS KOHTAKT,
0O3Ha4eH ¢ (BeHTUNaTop 3a BxodsLl Bb3ayx). [locTtaseTe AaTtymnka 3a
Temneparypa (1 BNaxHOCT), KOWTO ce JoCTaBsA Ha 4-MeTpoB Kaben, Ha
MSICTO, Kb[IETO UCKaTe Ja ce W3BbpLUBa n3mepBaHeTo. bbaete
BHUMATENHU M He MocTaBsanTe AaTtyvka B 6rmM30CT 40 U3TOYHUK Ha
TONMNVHA UMK CBETNNHA, 3a Aa NoNyYnTe TONHU AaHHU. [JaTynkbT ce
[octaBsi ¢ 4-MeTpoB kabern, KOUTo Npu HeobxoanMocT Moxe Aa 6bae
yAbIkeH Ao 50 meTpa. Ha nbpBo MSCTO ce yBepeTe, Ye kabenbT Ha
3axpaHBaHeTo e U3knoYeH. [py HenpaBUnHO CBbP3BaHE UMW KbCO
CbefMHEeHVe ce NoBpeXaaT YyBCTBUTENHWTE YacTu Ha npouecopal!
Bkntoyete 3axpaHBalms kaben B ctaHaapTHo rHeano 10 Avnu 13 A.
[MbpBOHaYanHO CTLNKOBUAT TPAaHCGOPMATOPEH KoM Lie ce
MHULManuanpa, KoeTo Lie oTHeme Ao 10 cekyHau.

O6sicHeHuUe Ha Halu4yHuUme yHKyuU 8

3aeucumocm om modena:

Hacmpoiika Ha memnepamypa: - remnepaTypa

ce 3apaBa ype3 6yToHa ,HacTtpoiika Ha Temnepatypa“. KnioubT 3anoisa
[a ce perynvpa oT 3ajafeHata CTOUHOCT 1 perynipaHeTo 3aBbpLuBa ¢
nobaBsHE Ha 3afageHaTa CTOMHOCT Ha xucTepeanca. Cried ToBa Towl Le
nocturHe ckopocT 100 %.

Hacmpoiika Ha xucmepe3uc: -
XenaHuat XUCTepesnc Ha

Temneparyparta (guana3oH Ha KOHTPOI) ce 3afaBa Ypes OyToHa

,HacTtponka Ha xuctepeanc”. Mpu Manbk xuctepesmc ot 1°C°

Berynaro BT € YyBCTBUTENEH U yNpaBnsiBa BEHTMNATOPa B Anana3oHa
—100 % B TO3W +1 C° Hapg 3apgafeHara xenaHa CTOMHOCT, oKaTo npu

ronsim xuctepeaunc ot 8 C° BeHTUnatopbT paboTtn 6aBHO.
Hacmpolika Ha enaxHocm: » .
. enaHaTa BNaXHoCT ce 3ajaBa
ypes byToHa ,HacTpoiika Ha BnaxHocT". PerynatopbT 3anoysa

HacTpoWnkarta OT 3afafeHata CToMHocT 1 nput 10 rh npesuiLeHa BNaxHoCT
Toi goctura 100 % OT kanauyuTeTa Ha HacTpowkara.
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Hacmpolika Ha munumanHa ckopocm: &
bB BbTpellHaTa

KyTUSA Ha nevaTHaTa nnaTka uMa CbeAuHUTENEeH NPOBOAHUK J1, ToBa e
$abpunyHo 3apafeHOTo HamanssaHe 4o H1Bo 0 3a hasnTe Ha oTBapsiHe
Ha kntoya. Korato J1 e 3aTBOpeH, HacTporkara we Obae HamaneHa go
HYBO 1. BoeHTI/IJ'IaTOp'bT 3a nofjlaBaHe Ha Bb3/lyX BUHArM LUe ce M3KI4Ba
0o Hueo 0.

Hacmpolika Ha NoO-HUCKO HaJisi2aHe: HacTpoiikaTa Ha

NO-HUCKO HandraHe nnu CbOTHOLLEHUETO MeXAy BeHTUNnaTopa 3a
oTpaboTteH Bb34yX N BEHTUINATOPa 3a BXOASLL Bb3AyX BUHaru ce
KOMMeHcupa ¢ ejHa CTblKa U He Moxe Aa ce perynupa. MNpumep:
BEHTMNATOPBT 3a oTpaboTeH B'bS%yX = HMBO §, a BeHTUNaTopbsT 3a
nogaeaHe Ha Bb3AyX = HMBO 5. O6LwuAT 6poit Ha cBbp3aHNTe
BEeHTUNaTopu He TpH6Ba [a HafBuLLaBa NOCOYEHNS TOK OT YCTPOMCTBOTO.

Benexku 3a 6ezonacHocm:
BeHTnnaTopHuAT kntoy Tpsibsa

ga 6bae CBbp3aH KbM KOHTAKT Ha enekTpuyeckara MHcTanaums B joma c
yuwoH 10 Avnm 13 A. Ako uma noepeza B ypeaa, Mbpeo NposepeTe
6ywoHa. BuHaru nsknioysanTte 3axpaHBaHeTo, nNpeaun Aa oTBopuTe
KOHTakTa. ToBa e onacHo. Hanwue e BUCOKO HanpexeHue!

Csemoduodu, -
6 cmbnku
Hazope /Hadony
3a ckopocmma
Ha

Step transfarmer controller

eeHmunamopa 6‘0 o©O

- peaynupaHe Ha

peaynupaHe Ha -f----==-=s-e- Xxucmepesuca

\‘ 50, T“\ ' 80 N\, ! ?
enaxHocmma N i _
Humidity settings “ 8 - &
EX ) 30% m’ * 100% ‘l%’ '13% —
peaynupaHe - N
Ha ‘_0_ 3| - -v_M:;steresws
memnepamypa | Temperature seting_*7 NS AN
79 };,F;a emperature setting ;" zc’ 'W
Cxema:
1. rHe3go 3a kaben 6. HacTpoWku Ha TemneparypaTa
2. mpexoB kaben 230 V 7.1 8. HacTpoOWKM Ha
3. gaTuvk 3a Temnepartypa xuctepesuca

4. Ceetoanoan 6 CTbnku
5. HAcTOMKM Ha BNaxHocTTa




Krokovy ménic frekvence 2,5 A, 7,5 A - prirucka

Univerzalni pfirucka pro tyto produkty:
- krokovy ménic frekvence (1 ventilatory) 2,5 A, 7,5 A
- krokovy méni¢ frekvence (2 ventilatory) 2,5A, 7,5 A

Uvod: Dékujeme, Ze jste si zakoupili krokovy méni€ frekvence.

Krokovy ménic frekvence ovlada rychlost ventilatoru v 6 krocich. Teplota
(a vlhkost) zavisi na rychlosti kontroléru v mistnostech s pfivodem (a
odvodem) vzduchu. Krokovy méni¢ udrzuje konstantni teplotu (a vlhkost)
v mistnosti, stejné tak jako negativni tlak, coz zabrariuje unikani pachu.

Pokyny: Zapojte ventilator odtahu do levé zastrcky oznacené

(vystupni ventilator) a pfivodni ventilator (pokud je osazen) do pravé
zastréky oznacené (vstupni ventilator). Nainstalujte sondu pro méfeni
teploty (a vlhkosti), ktera je dodavana s kabelem o délce 4 m, aby ji bylo
mozné umistit na vami pozadované misto méfeni. Abyste ziskali presné
vysledky méfeni, je nutné zajistit, aby sonda nebyla v blizkosti zdroje
tepla nebo svétla.

Standardné je sonda dodavana s kabelem o délce 4 m, ktery je mozné v
pfipadé potreby prodlouzit az na 50 m. Nejprve se ujistéte, ze je kabel
odpojeny. Chybné zapojeni nebo zkrat zplsobi poskozeni citlivych
soucasti procesoru!

Napajeci kabel pfipojte do spole¢né zastrcky 10 A nebo 13 A. Spusti se
inicializace krokového meénice frekvence, ktera muze trvat az 10 vtefin.

Viysvétleni funkci (dostupnost funkci

zdvisi na modelu):

Nastaveni tep IOty #Y Pozadovanou teplotu nastavite pomoci

tlacitka ,Nastaveni teploty“. Kontrolér zahaji regulaci od nastavené
hodnoty a skonéi pfidanim nastavené hodnoty hystereze. Pak dosahne
100%ni rychlosti.

Nastaveni hystereze: Pozadovana hystereze (kontrolni

rozpéti) teploty se nastavuje pomoci tlacitka ,Nastaveni hystereze“. Pfi
malé hysterezi o velikosti 1 °C je regulator citlivy a ovlada rychlost
ventilatoru v rozsahu 0 - 100 % v intervalu +1 °C nad pozadovanou
hodnotu. Pfi velké hysterezi 8 °C ventilator reaguje pomalu.

Nastaveni vihkosti: Pozadovanou vihkost nastavite pomoci

tlacitka ,Nastaveni vlhkosti“. Regulator bude regulovat od nastavené
hodnoty a pfi pfekroceni vihkosti o 10 rh dosahne 100 % svého
regulacniho vykonu.
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Nastaveni minimalni rychlosti: Ve vnitiku krytu je na desce

plo$ného spoje propojka (jumper) J1. Ve vychozim nastaveni je spojeny,
coz znamena, ze ménic frekvence snizi rychlost na uroveri 0. Pokud je J1
rozpojeny, rychlost bude sniZzena na uroven 1. Pfivodni ventilator bude

vzdy ztlumen na droven 0.

Nastaveni negativniho tlaku: [N gativniho tiaku,

resp. rychlost ventilatoru na pfivodu vzduchu oproti rychlosti ventilatoru
odvodu vzduchu je vZdy o jednu Uroven vy$si. Toto nastaveni neni mozné
ménit. Pfiklad: ventilator odvodu vzduchu = uroven 6, ventilator pfivodu
vzduchu = Uroven 5. Celkovy pocet pfipojenych ventilatord nesmi
prekrocit specifikovany proud ze zafizeni.

Bezpecnostni pokyny: RSV

pripojeno k domovni zastréce s jisti¢em 10 A nebo 13 A. Pokud pfistroj
nepracuje spravné, zkontrolujte nejprve jisti€. Pfed otviranim zasuvky
vzdy nejprve odpojte pfivodni kabel. Hrozi nebezpedi. V zasuvce je
vysoké napéti!

G.5E
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ventilatoru .. .
+ Knofliky pro
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Diagram:

1. zasuvka 6. Knoflik - nastaveni teploty
2.sit 230V 7./ 8. Knofliky - nastaveni
3. Teplotni ¢idlo kabel hystereze

4. LED 's 6 kroku
5. Knoflik - vihkost nastaveni



Transformer med manuel trinregulering 2.5A, 7.5A

Universal-vejledning til felgende produkter:
- Transformer med trinregulering (1 ventilator) 2.5A, 7.5A
- Transformer med trinregulering (2 ventilatorer) 2.5A, 7.5A

Indlednlng' Tak, fordi du har kebt denne transformer med
trinregulering. Transformeren med trinregulering regulerer
ventilatorhastigheden i 6 trin. Temperatur- (& fugt)-afheengig
hastighedsregulering i rum med indbleesnings- og afgangsluftstremme.
Transformeren med trinregulering holder bade rumtemperaturen (&
fugtigheden) konstant og undertryk for at forhindre lugt i at slippe ud.

Vejledmng. Tilslut ventilatoren til afgangsluft i venstre stik
markeret med ventilator til afgangsluft og hvis en ventilator til
indblaesningsluft forefindes, i det hgjre stik markeret med en ventilator til
indbleesningsluft. Installer temperatur- (& fugt)-faleren, der leveres med et
4 m langt kabel det sted, hvor du gnsker at anvende malingen. Pas pa, at
feleren ikke placeres i neerheden af varme- eller lyskilder for at opna en
preecis maling.

Faleren leveres med et 4 m langt kabel, der kan forleenges op til 50 m,
hvis ngdvendigt. Kontroller farst, at stremkablet er trukket ud. Forkerte
tilslutninger eller en kortslutning @delaegger de felsomme processordele!
Saet stromkablets stik i en almindelig 10A eller 13A stikkontakt.
Transformeren med trinregulering initialiserer farst, hvilket kan vare op til
10 sekunder.

Forklaring af tilgeengelige funktioner, afhaengigt
af model:

TemperaturlndStllllng: Den gnskede temperatur indstilles

med knappen "Temperaturindstilling”. Regulatoren begynder at regulere
fra den indstillede vaerdi og stopper ved at tilfgje den indstillede
hystereseveerdi. Derefter opnar den en hastighed pa 100 %.

Hystereseindstilling: NN hysterese

(reguleringsomrade) for temperaturen indstilles med knappen
"Hystereseindstilling". Regulatoren er fglsom ved en lille hysterese pa 1C°
og regulerer ventilatoren fra 0-100% i denne +1C° over den indstillede
gnskeveerdi, ved en stor hysterese pa 8C° fungerer ventilatoren treegt.

FuQ t'ghedsmdSt'IImQ 5 Den gnskede fugtighed indstilles med

knappen "Fugtighedsindstilling". Regulatoren begynder at regulere fra den
indstillede veerdi og ved 10 rh overskydende fugt er den pa 100% af dens
reguleringseffekt.
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Indstilling af minimumshastighed. . pé det

trykte kredslgbskort er der en J1-jumper. Trin O betyder, at ventilatoren er
stoppet. Nar ventilatoren er lukket, stopper den aldrig, men bibeholder en
minimumshastighed. Nar J1 er lukket, reduceres til trin 1. Ventilatoren til
indbleesningsluft reducerer altid til trin 0.

IndSti”ing af undertryk: Indstillingen af undertrykket, eIIer'

forholdet mellem ventilatoren til afgangsluft og ventilatoren til
indblaesningsluft har altid en afvigelse pa et trin, som ikke kan ikke
justeres. Eksempel: ventilator til afgangsluft = trin 6 og ventilator til
indbleesningsluft = trin 5. Det samlede antal tilsluttede ventilatorer ma ikke
overskride den specificerede spaending fra apparatet.

Slkkerhedsanwsnmg S Ventilatorregulatoren skal tilsluttes

en stikkontakt i en bolig med en 10A- eller 13A-sikring. Kontroller fgrst
sikringen, hvis der opstar en fejl i apparatet. Traek altid lysnetstikket ud,
for stikket abnes. Det er farligt. Hgjspaending!

LED s angiver-; G.5E 5

6 trin op / ned }

af i
bleeserhastighe | Step transformer controller

den *

P O ¥ Knct)pper til at
nob til at - justere
Justere > - B -v_wsmm i hysterese
luftfugtigheden | wumiiy settings o W i indstilling
indstilling << exhaust Fan gl ¥ o € O intake fan >>
Knob til at «f-========xx=- N

2 ZIS 2
. 1)
RN .

fi N\, /

Justere =3 =28 5 —7 LiHysteresis

temperaturen | temperature setting__# 2 S L
indstilling T O T P O P

1. socket ‘6. Knob - temperaturindstillinger
2. lysnettet 230 V 7.1 8. Knapper - hysterese

3. temperaturfgler kabel indstillinger

4.LED s 6 trin

5. Knob - fugtighed indstillinger




Bedienungsanleitung Stufentransformer Regler
2.5A, 7.5A

Universelle Bedienungsanleitung fiir die folgenden Produkte:
- Stufentransformatorregler (1 Lufter) 2.5A, 7.5A
- Stufentransformatorregler (2 Lifter) 2.5A, 7.5A

Vielen Dank fiir den Kauf des Stufentransformatorregler.
Dieser regelt einen oder mehrere Ventilatoren in 6 verschiedenen
Geschwindigkeitsstufen rauf und runter. Dabei hélt er die Temperatur und
(Feuchtigkeit) auf einem konstanten eingestellten Niveau. Der
Innenraumdruck ist stets unter einem negativen Druck (Vakuum) damit
keine Gerliche entweichen kénnen mit einem Zuluft oder mehrere (Zu-
und Abluftventilatoren).

Stecken Sie den Abluftventilator in die linke Steckdose
bezeichnet mit (outtake fan) und je nach Ausfiihrung ein Zuluftventilator in
die rechte Steckdose bezeichnet mit (intake fan). Installieren Sie den
Temperaturfihler oder (Feuchte & Temperaturfiihler) die mit einem 4m
langem Kabel versehen ist an eine Stelle wo Sie die Messung vornehmen
mdochten. Achten Sie darauf das diese nicht unmittelbar einer
Warmequelle oder Lichtstrahlen ausgesetzt ist, um eine mdoglichst genaue
Messung der Raumluft zu erhalten. Im Sensorkabel herrscht eine
Kleinspannung somit harmlos fir das Umfeld. Sollte das Messkabel zu
kurz sein, kann es bei Temperatursensoren bis auf 50 Meter verlangert
werden. Achten Sie auf die Polaritat und nehmen Sie dies unter
Spannungsfreiem Zustand vor. Einen Fehlanschluss oder Kurzschluss
wird empfindliche Prozessorteile im Geréat beschadigen!

Stecken Sie nun den Netzstecker in die Steckdose. Der Stufentransformer
Regler initialisiert sich, dies kann bis zu 10Sekunden andauern.

Erkléarung der Funktionen die je nach Modell zur
Verfiigung stehen kénnen:
TemPer atur: EinSteIIung: Am ,Temperature setting” Knopf wir'd

die gewlinschte Temperatur eingestellt. Der Regler fangt vom
eingestellten Wert an zu Regeln und ist plus der eingestellten Hysterese
auf 100% seiner Regelleistung.

Hysteresiseinstellung: Am ,Hysteresis setting” Knopf wird die

Hysterese (Regelbereich) der Temperatur eingestellt. Bei kleiner
Hysterese von 1C° ist der Regler empfindlich und steuert den Ventilator
vom 0-100% in diesem +1C° Uber den eingestellten Sollwert an, bei
grosser Hysterese von 8C° spricht der Ventilator trage an.

FeUChteeinSte”ung: Am ,Humidity setting” Knopf wird die

gewunschte Feuchte eingestellt. Der Regler fangt vom eingestellten Wert
an zu Regeln und ist bei 10rh Uber-feuchte auf 100% seiner Regelleistung.
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Minimahldrezahleinstellung: Im inneren auf der Platine

befindet sich ein Jumper J1 angeschrieben, ist dieser Werkseinstellung
geoffnet wird der Stufentransformer bis Stufe 0 herunterregeln. Ist J1
geschlossen wird dieser auf Stufe 1 herunterregeln. Der Zuluftventilator
wird immer auf die Stufe 0 herunterregeln.

Unterdruck: Der Unterdruck beziehungsweise das Verhaltnis ﬂ

zwischen Abluft und Zuluft ist immer um eine Stufe versetzt und kann
nicht eingestellt werden. Beispiel: Abluft ist Stufe 6 = Zuluft auf Stufe 5.
Die Anzahl aller angeschlossenen Ventilatoren darf den maximalen
angegeben Strom vom Gerat nicht Gberschreiten.

Sicherheitshinweise: Der Stufentransformer Regler ist an

einer Haushaltssteckdose die mit 10A, 13A oder 16A abgesichert ist
anzuschlieBen. Bei einem defekt des Geréates erst Sicherung im Gerat
Uberprifen. Vor dem 6ffnen der Dose immer Netzstecker ziehen, in dem
Gerat herrschen Lebensgefahrliche Spannungen. 230V
LEBENSGEFAHR!!

LED s zeigen;
6 Stufen nach i
oben /unten

der
Lfterdrehzahl *

"""""""""" + Knopfe zum
Ktnopf z‘lem i e AP st s i justieren
justieren der " i der Hysterese
euchtigkeits 0 a0 3 —u Hfysteresis E'
umidity settings b, Q instellun
Einstellung b (2 _V' H 9

Knopf zum <f===--xoeeeeee s iy "

Justieren P _z- Hysleresls
der Temperatur | remperature setting / 3 ’ '\
Einstellung @ o

Diagramm:

1. Buchse
2. Netzspannung 230 V Temperatureinstellungen
3. Temperatursensor Kabel 7.1 8. Kndpfe -

4. LED 's 6 Stufen Hystereseeinstellungen
5. Knopf - Feuchteeinstellungen

6. Knopf -




Manual step transformer controller 2.5A / 7.5A

Universal manual for the following products:
- Step transformer controller (1 fan) 2.5A, 7.5A
- Step transformer controller (2 fan) 2.5A, 7.5A

Intro: Thank you for purchasing the step transformer
controller. The step transformer controller controlls one or more fans in 6
different speeds up and down. The step transformer controller keeps the
temperature (and humidity) at a constant preset level. The room pressure
is always at a negative pressure (vacuum?to prevent odour from
escaping. One or more fans supply exhaust (and intake) fan.

Instructions: Plug the exhaust air fan into the left plug signed with

(outtake fan} and if existent the supplier air fan into the right plug signed
with (intake fan). Install the temperature (& humidity) Pro e which comes
on a 4m long cable to a place where you want to apply the measurement.
Be careful, do not place the probe close to a hot or light source to obtain a
[?remse measure. ) .

he probe comes together with a 4m cable which can be prolonged up to
50m if needed. As first make sure the power cable is disconnected.
Wrr(t)n'g connections or a short circuit damages the sensitive processor

arts!

lug the power cable into a common 10A or 13A socket. The Step
transformer controller will initialize first which can take up to 10 seconds.

planation of the available functions depending
on the model:

The desired temperature is set with the

Temperature Setting:

button "Temperature setting". The controller starts to regulate from the set
value and ends adding the set hysteresis value. Then it will reach 100%

speed.

Hy steresis Settlng 5 The desired hysteresis (control range)

of the temperature is set with the button "Hysteresis setting". At a small
h%ster_eﬂs of 1C° the regulator is sensitive and controls the fan from 0-
100% in this +1C° above the set desired value, at a large hysteresis of
8C° the fan operates sluggishly.

SO e desired humidity is set with the button

"Humidity setting". The regulator starts regulating from the set value and
at 10 rh of excess humidity it is at 100% of its regulation power.




Minimum Speed Sett’ng: In the inner case on the printed

circuit board there is ajtumper J1, this is the default open stages
Transformer turn down to level 0. When J1 is closed this will turn down to
level 1. The supply air fan will always turn down to level 0.

®

Negative pressure setting: The negative pressure setting or

the ratio between the exhaust air fan and supply air fan is always offset b
one step and can not be adjusted. Example: exhaust air fan = level 6 an
supply air fan = level 5. The total number of connected fans must not
exceed the specified current from the device.

Safety Notes: The fan controller must be connected to a

domestic socket with a 10A or 13A fuse. If there is a fault in the appliance
check the fuse first of all. Always disconnect the power before opening the
plug.lt's dangerous.There is High Voltage!

temperature

o000 B
X i Knobs for an
Knob for an -p-=-====-=-=-=. -, o1 s i adjuster the
adjuster the g P steress i hysteresis
hum{d’ty Humidity settings “ - j}l" i
settings —— (S D TIRE g 2 T
Knob for an -f-=-======- S TN 1
tad]ustertthe zz:‘\‘/’_—zs 3_’_7 J}l_Hyslertsls
emperature 52 = .
! e 5 \AE—
Pse"mgs Temperature setting NI o
Diagram:
1. socket 6. Knob - temperature settings
2. mains 230 V 7./ 8. Knobs - hysteresis settings

3. light sensor cabel
4.LED's 6 steps
5. Knob - humidity settings



Manual de controlador transformador de paso de
25A,75A

Manual general de los siguientes productos:
- Controlador transformador de paso (1 ventilador) 2,5A, 7,5 A
- Controlador transformador de paso (2 ventiladores) 2,5 A, 7,5 A

Introduccion: Gracias por adquirir el controlador transformador de
paso. El controlador transformador de paso regula la velocidad del
ventilador en 6 pasos. La temperatura (y humedad) dependen del
controlador de velocidad en las habitaciones con flujo de aire de entrada
(y de salida). El controlador transformador mantiene la temperatura
ambiente (y humedad) constante, asi como la presion negativa con el fin
de evitar que salga al exterior el mal olor.

Instrucciones:

Conecte el ventilador de extraccion aire en el

E enchufe de la izquierda sefializado con (ventilador de salida) y de haberlo

el ventilador de suministro de aire en el enchufe de la derecha sefializado
con (ventilador de entrada). Instale la sonda de temperatura (y humedad),
que se suministra en un cable largo de 4 m en el lugar en el que desea
realizar las mediciones. Tenga cuidado, no coloque la sonda cerca de una
fuente de calor o luz para obtener unas mediciones precisas. La sonda se
suministra con un cable de 4 m que se puede prolongar hasta 50 m si es
necesario. En primer lugar compruebe que el cable de alimentacién esté
desconectado. Las conexiones incorrectas o un corto circuito pueden
averiar las partes sensibles del procesador! Conecte el cable de
alimentacion a una toma de corriente comun de 10 Ao 13 A. El
controlador transformador de paso se inicializara primero lo que puede
tardar hasta 10 segundos.

Explicacién de las funciones disponibles
en funcion del modelo:
AJUSte de temperatura: La temperatura deseada se establece

con el botén de "Ajuste de temperatura”. El controlador comienza a
regular el valor establecido y termina sumando el valor de histéresis que
se ha ajustado. Entonces alcanzara el 100% de velocidad.

AJUSte de la histéresis: La histéresis deseada (rango de

control) de la temperatura se establece con el botdn de "Configuraciéon de
histéresis". En pequefias histéresis de 1C°, el regulador es sensible y
controla el ventilador de 0-100% en este +1C° por encima del valor
deseado establecido, en grandes histéresis de 8C° el ventilador funciona
lentamente.

A-IUSte de la humedad: La humedad deseada se establece

con el botén de "Ajuste de humedad". El controlador comienza la
regulacion desde valor establecido y al 10%rh de exceso de humedad se
encuentra al 100% de su potencia de regulacion.
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Ajuste de la velocidad minima: ) -
En el compartimento

interior de la placa de circuito impreso hay un puente J1, estas son las
primeras etapas por defecto que el transformador reduce al nivel 0.
Cuando J1 esta cerrado, se reducira al nivel 1. El ventilador de suministro
de aire siempre se reduce hasta el nivel 0.

Ajuste de presion negativa: El ajuste de presién negativa o

la relacién entre el ventilador de extraccion de aire y el ventilador de
suministro de aire siempre se compensa con un paso y no se pueden
configurar. Ejemplo: ventilador de extraccion de aire = nivel 6 y el
ventilador de suministro de aire = nivel 5. El nimero total de ventiladores
conectados no debe superar la corriente especificada del dispositivo.

Notas de segu”dad: El controlador del ventilador debe

conectarse a una toma de corriente interior con un fusible de 10 Ao 13 A.
Si se produce un fallo en el aparato compruebe el fusible en primer lugar.
Desconecte siempre la alimentacion antes de abrir el enchufe ya que es
peligroso debido al alto voltaje.

LED ‘s indican’; -ystems Engimeening o
6 pasos a la i Step
velocidad del ;
ventilador | Step transfarmer controller
0000
Bots JaT " Bptotnes de
[ SO . )
Personacl;zoar; RN R ¥ ’z]ig;re:sis
humedad |y seiings ) - _"_VH‘VSMS‘S | conjunto
conjurto
Boton -f-----seseeeee s N o ‘,’-s -------------------
personalizar B o 2 ., [Hysteresis
la temperatura | temperature setting > = \. 17,' .
COnlentO ZI][“’ 'ZD(“ ZE’ 'BE“

Diagrama:

1. salida 6. Ajustes de temperatura -
2.AC 230V Perilla

3. temperatura 7.1 8. Botones - ajustes de
4. LED 6 Pasos histéresis

5. Ajustes de humedad - Boton
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Manuaalinen askelsaatomuuntajan ohjain 2.5A, 7.5A

Seuraavien tuotteiden yleinen kayttoopas:
- Askelsaatdmuuntajan ohjain (1 tuuletin) 2.5A, 7.5A
- Askelsaatémuuntajan ohjain (2 tuuletinta) 2.5A, 7.5A

Johdanto: Kiitos, etta ostit askelsaatdmuuntajan ohjaimen.

Askelsaatémuuntajan ohjain ohjaa tuulettimen nopeutta 6 askeleella.
Lampétilan (ja kosteuden) mukainen nopeusohjain huoneille, joissa on
tuloilma (ja poistoilma). Askelsaatdmuuntajan ohjain pitaa
huonelampoatilan (ja kosteuden) vakiona ja alipaineen sellaisena, ettei
haju paase karkaamaan.

Ohjeet' Liitd poistoilmapuhallin vasempaan poistoilmapuhaltimen

litantaan (merkinta "outtake fan") ja jos kaytdssa on tuloilmapuhallin, liité
se tuloilman liitantaan (merkinta "intake fan"). Asenna lampétilan (ja
kosteuden) anturi, jossa on 4 m pitka kaapeli, haluamaasi
mittauspaikkaan. Varmista, ettet sijoita anturia kuuman kohteen tai
valoldhteen lahelle, silléa tdma voi heikentda mittauksen tarkkuutta. Anturin
mukana toimitettava 4 m pitka kaapeli voidaan tarvittaessa pidentaa 50
metriin. Varmista ensin, etta virtajohto on irrotettu. Vaarat litannat ja
oikosulku vaurioittavat herkkié prosessorin osia! Liité verkkojohto
tavalliseen 10 A:n tai 13 A:n pistorasiaan. Askelsaatdmuuntaja tekee
ensin alustuksen, joka vie enintdan 10 sekuntia.

Kéytettdvissa olevien toimintojen selitys mallin

mukaan:

Lampotlla-asetUS' Haluttu |ampétila asetetaan Temperature

setting -painikkeella. Ohjain aloittaa saatelyn asetetusta arvosta ja liséa
lopuksi asetetun hystereesiarvon. Taman jalkeen se saavuttaa 100
prosentin nopeuden.

Hystereesiasetus: Lampétilan haluttu hystereesi (ohjausalue)

asetetaan Hysteresis setting -painikkeella. Pienelld 1 °C:n hystereesilla
saadin on herkka ja ohjaa tuuletinta 0-100 % ylittden téssa asetetun
halutun arvon +1 °C:lla. Suurella 8 °C:n hystereesilla tuuletin toimii
hitaasti.

Kosteusasetus: Haluttu kosteus asetetaan Humidity setting -

painikkeella. Saadin aloittaa saatelyn asetetusta arvosta ja liiallisen
kosteuden arvolla 10 rh se on 100 % saatelytehostaan.
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Védhimmaisnopeuden asetus: Tulostetun pilrikortin

sisakotelossa on hyppyjohdin J1. Tdma on oletusarvo. Avoimissa
vaiheissa muuntaja laskee tasolle 0. Kun J1 on suljettuna, tasoksi tulee 1.
Tuloilmatuuletin laskee aina tasolle 0.

Allp aineen asetus: Alipaineen asetuksessa tai poisto- ja

tuloilmatuuletuksen suhteessa on aina yhden askeleen saatépoikkeama,
eika tata voi saataa. Esimerkki: poistoilmatuuletin = taso 6 ja
tuloilmatuuletin = taso 5. Liitettyjen tuuletinten yhteismaara ei saa ylittaa
laitteelle maaritettya virtaa.

LGV CIEE T uictinonjain on litettava kotitalouspistorasiaan,
jossa on 10 A:n tai 13 A:n sulake. Jos laitteessa on vika, tarkista ensin
sulake. Irrota virtajohto aina ennen kuin avaat pistokkeen, silla se on
muuten vaarallista. Siind on korkeajannite!

G.5€E pr—

5-Systems Engineering ood

Step transfo "

Step transformer controller
tuulettimen *q---------someeoneenoeees -
nopeuden o0 O o
valhtelL{ a T "¢ Nupit séé&téé
S&éatadksesi -p-----reree- e LT L s i K i hystereesi
kosteus N a8 i

asetus |wmdysengs ° —u - f—”*ys{ms asetus
I e — oSN 1
T ® T P H

Sé&étagksesi -f------mmees SRS A

.
5 e N\,
lampdétila 2 C oo,  Lysteresis
asetus | Temperature setting %> Sl . ﬁ
inr"’ 'iﬂ[‘ ZE’ 'BE"

Kaavio:

1. pistorasia ‘6. Nuppi - lampétila-asetukset
2. verkkovirta 230 V 7.18. Nupit - hystereesi

3. lampétila-anturi kaapeli asetukset

4. LED 's 6 askelmaa

5. Nuppi - kosteus asetukset
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Manuel du transformateur régulateur a niveaux

25A,75A

Manuel universel pour les produits suivants :
- Transformateur régulateur a niveaux (1 ventilateur) 2,5A, 7,5 A
- Transformateur régulateur a niveaux (2 ventilateurs) 2,5A, 7,5 A

Intro : . ) } -
Merci d'avoir acheté le transformateur régulateur a niveaux.
Ce transformateur régulateur a niveaux controle la vitesse du ventilateur a
6 niveaux. régulateur de vitesse dépendant de la température (et de
I'humidité) pour les pieces avec une entrée (et sortie) d'air. Le
transformateur régulateur a niveaux maintient la température (et
I'humidité) de la piece constantes ainsi qu'une pression négative pour

éviter les échaEiementS d'odeur.
Branchez le ventilateur d'évacuation dans la

grise de gauche avec le symbole (ventilateur de sortie) et s'il existe
ranchez le ventilateur d'alimentation dans la prise de droite avec le
symbole (ventilateur d'entrée). Installez la sonde de température (et
d'humidite), elle possede un cable long de 4 m, a I'endroit ou vous
souhaitez réaliser la mesure. Attention, afin d'obtenir une mesure précise,
ne placez pas la sonde a c6té d'une source de lumiére ou de chaleur. La
sonde est fournie avec un cable de 4 m qui peut étre allongé jusqu'a 50
m si besoin. Assurez-vous en premier lieu que le cable d'alimentation est
déconnecté. Une mauvaise connexion ou un court-circuit endommagent
les piéces sensibles du processeur ! Branchez le cable d'alimentation
dans une prise classique 10 Aou 13 A. Le transformateur régulateur a
niveaux réalisera d'abord une initialisation qui peut durer jusqu'a 10
secondes.

Explication des fonctions disponibles selon
le modéle :

Réglage de la température : La température désirée est

définie avec le bouton « Réglage de la température ». Le contréleur
commence a réguler a la valeur définie et finit en ajoutant la valeur définie
d'hystérese. |l atteindra alors sa vitesse a 100%.

z g o )
Réglage de I'hystérese : RTINS
controle) de la température est définie avec le bouton « Réglage de
I'hystérese ». Avec une hystérese faible de 1C° le régulateur est sensible
et contréle le ventilateur de 0-100% dans la plage +1C° au-dessus de la

valeur définie désirée, avec une hystérése élevée de 8C° le ventilateur
fonctionne lentement.

EC L RUCIICIERR | 1 midite désirée est définie avec le

bouton « Réglage de I'humidité ». Le régulateur commence a réguler a
partir de la valeur définie et & 10 rh d'exces d'humidité il est a 100% de sa
capacité de régulation.
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Réglage de la vitesse minimum : . -
Dans la caisse

intérieure sur le circuit imprimé il y a un cavalier J1, il s'agit du
Transformateur de niveaux ouvert par défaut descendu au niveau 0.
Lorsque J1 est fermé il passera au niveau 1. Le ventilateur d'alimentation
descendra toujours au niveau 0.

Définition de la pression négative : IR paramaire de

pression négative ou le ratio entre le ventilateur d'évacuation et le
ventilateur d'alimentation est toujours équilibré d'un niveau et ne peut pas
étre ajusté. Exemple : ventilateur d'évacuation = niveau 6 et ventilateur
d'alimentation = 5. Le nombre total de ventilateurs connectés ne doit pas
dépasser le courant spécifié de I'appareil.

Remarques de sécurite : Le régulateur de ventilateur doit

étre connecté a une prise domestique avec un fusible 10 Aou 13 A. S'il y
a un défaut de I'appareil vérifiez le fusible en premier. Déconnectez E
toujours I'alimentation avant d'ouvrir la prise. Ceci est dangereux. Iy a

une Haute tension!

LED sy G.5€E pTa——
indiquent |
6 étapes vers le |
haut / vers le
bast
de la vitesse du
ventilateur “= Boutons pour
Pour régler - i r’églerl »
I'humidité : e s Litysteresis | I'hystéresis
la mise en | Humidiy settings "} - \ ﬁ i la mise en
30% m’ * 100% 1%’ '13% i
<< exhaust fan intake fan >>
Pour régler -f------------ o ::\.T,,ji B
la température 11:‘0‘:25 3_’_7 J.I[Hvsterws
la mise en | Temperature setting ?’n;/’ ':u?z P '\W "
Schéma:
1. prise 6. Bouton - réglages de
2. secteur 230 V température
3. Capteur de température 7./ 8. Boutons - paramétres
4. LED 's 6 étapes d'hystérésis

5. Bouton - réglage de I'humidité
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Eyxeipidio xpnong eAeykTr BnuaTtikou
HETAoXNMATIOTA 2.5A, 7.5A

Eyxelpidio yevikig Xpiong yia Ta TTApaKATW TTPOoiovTa:
- EAeykTAG BnuaTikou petaoxnuamioTh (1 avepiotipag) 2.5A, 7.5A
- EAeykTAG BnpaTiKoU YETAOXNWOTIOTH (2 avepioTApeg) 2.5A, 7.5A

Eioaywyn: EuxapioToUpe Tou ayopdoaTe Tov EAEYKTH BnuaTiKoU

ueraoxnuatoth. O sA;yKTﬁgg HOTIKOU PETAOXNUATIOTH EAEYXEI TV
TaxUTNTA TOU QVERIOTAPA O %nuaya. AEYKTAG TaXUTNTAG TIOU £GAPTATAl
aTro TN BeppoKpacia (Kal TTBI uypaaia) yia XWPoug PE por) aépa TTPog TO
EOWTEPIKO H(ou €EwTEPIKO). O €AEYKTA gnucmko() UETAOXNUATIOTA diATNPE]
0TaBEpr) TN BEPUOKPATIA TOU XWPOU Equ TNV uypaoia), KABWG Kal TNV
apvnTikn TTiEan, €701 WOTE VO QTTOTPETTETAI N SIAPUYH TWV OCHWV.

06I]Vl£§. ZUVvO£OTE TOV AVENIOTHPO £6QEPITUOU GTO APICTEPD

Buoua TTOU QEPEI ETTICAPAVON (AVEUIOTAPAG EEAYWYNG 0€pa) Kal av
UTTAPXEI TOV QVEUIOTHPA TTOPOXAG aEpa OTO BeCi BUOUQ TTOU QEPE!
€TMIONAUAVAN (AVEUIOTNPAG EICAYWYAG 0EPA). ZUVOEDTE TOV awxvsunl
Beppokpaciag (& uypaaciag) TToU TTAPEXETAI PE EVa KAAWDIO UNKoug 4 m,
€KEl OTTOU BEAETE va TTPAYHATOTIOINCETE TN ETPNON. MPooéETe va unv
TOTTOBETAOETE TOV AVIXVEUTA KOVTE O€ TNy BeppdTnTag ) QWTOG, YIa Va
TTPOKUWEI qulBﬁ%uéTpncn. O avixveuTng TTaPEXETAl HE KAAWSIO 4m, TTou
grropsi va eTTEKTABE Ewg Ta 50m, £av XpeElaoTei. ApxIKd, BeBaiwBeite OTI
€V gival guVOEDEPEVO TO KOAWDIO TpoPodoaiag. AavBaopéveg ouvdEaelg
ngq)(UKUK)\pr, TpokaAolV ¢nuId oTa cuaioBnTa Yépn Tou snaie%aom!
UVOEDTE TO KOAWDIO TPOPOdOaiag o€ pia cuvnBiopévn Tpida Twv 10A
13A. ApxIKd, TIpAYUOTOTIOIEITAI TIPOETOIUACIA TOU EAEYKTA BNUATIKOU
UETOOXNMATIOTH, TTOU PTTOPEI Va dIOPKEDE! Ewg 10 BEUTEPOAETTTA.

Emeériynon twyv d1a@éoiuywyv Agitoupyi

avdAoya pe 1o povréAo:

Pubuion 8spuokpaciag: H smeupBT,r'%Gsppor(pcxoiq ¢
0

puBpiCeTal pe To KoupTri "Temperature setting” ( Hion Beppokpaaiag).
O eAeyKTAG EeKIVa va puBpiCel atrd TNV opIfOPEVN TIUM Kal OAOKANPWVEI
TIPOOBOETOVTOG TNV OPIJOPEVN TIUA UOTEPNONG. TOTE ETITUYXAVETAI TO
100% Tng TaxuTnTaG.

Pu6pion votép nons: H emBupnrn uatépnon (e0pog eAéyxou)

NG Beppokpaciag pubpiCetal pe To KoupTri "Hysteresis settin%" PUBpion
UOTEPNONG). Z€ TTEPITITWAN MIKPAG UoTEPNONG TNG T&&NG Tou 1C° o
PUBUIOTAG EUAITONTOTIOIEITAI KaI EAEYXEI TOV QVeUIoTpd att6 0-100% ot
auTtov Tov +1C° TTavw até Tnv opl(égavn €mMBUUNTH TIUA, O€ TTEPITITWON
ps\éc'x)\'ng uaTEPNONG TNG TAgNG Twv 8C° 0 avepIoTNPAG AEITOUPYEI PE apyO
pUBUS.

PUO]J IO'I] YP C{ldg'. H emBupnTn vypacia é)UBpl’CUcu JE TO
koupTri "Humidity setting" (PUBuion uypagiag). O pubuIoTAG §eKIva Tn

0Buion, amé 18v opIgdpevn TiuA kai ota 10 rh utrEpBaong TnNG uypaaiag,
gpicKsT(xl at1o 100% NG pUBMICTIKAG Tou 10XUOG.
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PG6uion eAdayiotng raxurnrag: R £OWTEQIKG TOU -

TEPIBAAPOTOG OTNV TTAOKETA NAEKTPOVIKOU KUKAWMATOG, UTTAPXEI £VaG
BPaXUKUKAWTAPAG J1, TO TTPOKABOPIGEVO aVOIXTO GTADIO TTOU O
METAOXNMOATIOTAG YupiCel oTo emmiredo 0. Otav o J1 eival kAeloTdg, yupilel
oTo emimedo 1. O avepIoTAPag TTAPOXNG aépa yupidel TTavta aTo €TiTredo 0.

Pu6uion apvnrikng micong: W apvnTikn TiEon 1 n avaoyia
METAEU TOU QVEUIOTAPA EGAYWYNG AEQA KOl TOU QVEHIOTAPA TTAPOXAG OEPQ
avTioTabideTal TAvTa oTnV apxnf ME éva BAua Kal Oev UTTOPET va
pubuioTei. Mapadeiypa: avsulcTr']pa%siavwvr']g aépa = eTmiTTedo 6 Kal
QAVEUIOTAPAG TTAPOXNG aépa = eTMITTED0 5. O OUVOAIKOG apiBudg
OUVOEDEPEVIVV QVENIOTAPWY BEV TIPETTEI va uTTEpRaivel To kaBopiouévo
PeUUA TNG CUOKEUNG.

:’”J SLUCES dO’(pdAildg‘. O eAeYKTAG QVEUIOTAPA TTPETTEI VOl

eival ouvdedepévog oe TTpida oikiakoU pelpaTog Ye acpdAeia 10A R 13A.
Av uTtapxel BAGRN 0TN CUOKEUN AEYETE TTPWTA TNV AOPAAEIQ.
ATTOOUVOEETE TTAVTA OTTO TO PEUMA TIPIV avoigeTe TO BUopa. Kivduvog
AGyw uywnAng Téong!

LED sy
Oeixvouv i

6 Briuara mavw |
/KATW |

me raxumnrag *
rou avepiornpa | 5 009> |

+ Koupmia yia

AIGKOTITA YIQ v =f=====mememes . 0,7 L1, v
p TN
€N pocapuoyn
1517 Z?llfl)’g;;; Humidiy settings —a - ﬁ")’s‘““‘s votéonon
s —e A ¢
pUBuIoN —t L GBuIoN
A1aKOTTTN Yia v <=-eeeeeees RN

0\ ;
puBiigere 23 = 5 _, IHysteresis
1] GEPUOKPATTA | Temperature setting_*— N i
puBuIon e A

Aiaypauua:

1. uTrodoxn ‘6. Pubpioeig Beppokpaaiog Knob
2. OIkTUOU 230 V 7.18. Kouptnd pubpioeig

3. ai06nTpag Beppokpaaiag uoTépnon

4. LED s 6 Bripara

5. PuBuioeig uypacia Knob
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A 2,5 A-es, 7,5 A-es lépcsos transzformator-
szabalyozo kézikonyve

Altalanos kézikdnyv a kdvetkezé termékekhez:
- Lépcs6s transzformator-szabalyozé (1 ventilator) 2,5 A-es, 7,5 A-es
- Lépcs6s transzformator-szabalyozé (2 ventilator) 2,5 A-es, 7,5 A-es

Bevezetés: - L o
Készonjuk, hogy megvasarolta a lépcsés

transzformator-szabalyozot. A 1épcsOs transzformator-szabalyozo6 6
lépésben szabalyozza a ventilator sebességét. Hémérsékletfliggd (és
aratartalom-fligg6) sebességszabalyozo legbearamlassal (és
iaramlassal) ellatott helyiségekhez. A 1épcsos transzformator-szabalyozé
allando értéken tartja a helyiség hémérsekletét (és paratartalmat),
valamint a negativ nyomast, megakadalyozva a szag kiszivargasat.
Utasitasok: Duﬁja be az elszivoventilatort az (elszivoventilator)
jelzési bal oldali konnektorba, és, ha van ilyen, a befavé ventilatort a
befuvo ventilator) jelzési jobb oldali konnektorba. Szerelje fel a
hémérséklet (és paratartalom) mérészondat, amely egy 4 m hosszu
kabelen talalhato, arra helyre, ahol el akarja végezni a mérést. Ug}/eljen,
hogy a mérészondat ne ho- vadgy fényforras kozelében helyezze el, a
pontos mérési eredmények érdekében. A mérészonda egy 4 m-es
kabellel egyutt kerl leszallitasra, amely szlikség esetén
meghosszabbithato egészen 50 m-esre. El6bb gy6z6djon meg arrol, hogy
a tapkabel ki van huzva. A helytelen csatlakozasok vagy egy rovidzarlat
karositja a processzor érzékeny részeit! Dugja be a tapkabelt egy normal
10 A-es vaé;y 13 A-es aljzatba. A 1épcsds transzformator-szabalyozo
inicializalodik, ami 10 masodpercig is eltarthat.

A modell fiiggvényében rendelkezésre

allé funkciok magyaradzata:

A hémérséklet bedllitisa: N Kivant hémérseklet a

"Temperature setting" (Hﬁmérséklet—beéllités? gombbal kerul beallitasra.
A kontroller a beallitott értékt6l kezdi a szabalyozast, és a beallitott
hiszterézis érték hozzaadasaval fejezi be. Ezutan eléri a 100 %-os
sebességet.

U L DLEEEET 1 homersekiet kivant hiszterézise

(szabalyozasi tartomanya) a "Hysteresis setting" (hiszterézis-beallitas)
gombbal kerll beallitasra. Egy 1 C°-os kis hiszterézis esetében a
szabalyoz6 érzékeny, és 0-100% kozott szabalyozza a ventilatort, +1 C°-
kal a beallitott kivant érték felett, egy 8 C°-os nagy hiszterézis esetén a
ventilator lassan miikodik.

A paratartalom beallitasa: Akivant pératartalom

"Humidity setting" (Paratartalom-beallitas) gombbal keril beallitasra. A
szabalyozé a beallitott értéktdl kezdi a szabalyozast, és 10 rp értéki
reluakt!'_\:j ;I)(ératartalom esetén szabalyozasi teljesitményének 100 %-an
mikodik.
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A minimalis sebesség bedllitisa: NN,

nyomtatott aramkori kartyan talalhaté a J1 athidalé vezeték, ez az
alapértelmezett kezd6fokozat. A transzformator a 0. szintre valt. Amikor a
J1 zarddik, a transzformator az 1. szintre valt. A befavo ventilator mindig
a 0. szintre valt.

A negativ nyomas beallitasa: I\ gativ nyomés beallitas

vagy az elszivé ventilator és a befuvo ventilator kozétti arany mindig el
van tolédva egy lépéssel, és ezért nem lehet beallitani. Példaul:
elszivoventilator = 6. szint és beflvé ventilator = 5. szint. A csatlakoztatott
ventilatorok teljes szdma nem haladhatja meg az eszkdz szamara
meghatarozott aramerésség értéket.

Biztonsdggal kapcsolatos megjegyzések:

A ventilatorszabalyozoét egy 10 A-es vagy 13 A-es biztositékkal ellatott
haldzati aljzathoz kell csatlakoztani. Ha a késziilékben hibat észlel,
elBszor a biztositékot ellendrizze. Mindig csatlakoztassa le az aramot,
_mliel();tt kinyitja a dugaszt. A mivelet veszélyes. Nagy fesziiltségek vannak
jelen!

LED °s jelzi- - .56 s

-Systems Engineering oot
6 lépés fel / le i stormer contalr
A ventilator |
sebessége | Step transformer controller
6000
re2omby P "+ Gombok
i e SRR i bedliitasa
a paratartalom N " g 3= _ -v_nysteres\s i a hiszterézis

30% h

Humidity settings - i bedllitas
P, A Y |
beéllitas VT o O |

<< exhaust fan

s

Gomb -poeaeeeeeees S RN L
segitségével B0 2 o ST
allitsa be M"“ % 7
a hémérséklet £ e
beéllitas

1. foglalat ‘ 6. Knob - hémérséklet beallitas
2. halézati 230 V 7. /8. Gombok - hiszterézis

3. hémérséklet-érzékeld bedllitasa

4. LED 's 6 lépésben

5. Knob - paratartalom beallitasa

® e 2

21



Step controller trasformatore manuale 2.5A, 7.5A

Manuale universale per i seguenti prodotti:
- Step controller trasformatore (1 ventola) 2.5A, 7.5A
- Step controller trasformatore (2 ventole) 2.5A, 7.5A

Introduzione: ) )

Grazie per aver acquistato lo step controller
trasformatore. Il controller controlla la velocita della ventola in 6 step.
Controller della velocita dipendente dalla temperatura (e dall'umidita) per
locali con flusso d’aria in ingresso (e in uscita). Lo step controller
trasformatore mantiene la temperatura ambiente (e 'umidita) costanti
nonché la pressione negativa, per evitare la fuoriuscita di odori.

Istruzioni: S .
Collegare la ventola di scarico aria nella presa di

sinistra contrassegnata con (ventola di uscita) e, se presente, la ventola di
alimentazione nella presa di destra contrassegnata con (ventola di
ingresso). Installare la sonda di temperatura (e umidita) situata su un
cavo da 4m di lunghezza nel luogo dove si desidera effettuare la
misurazione. Attenzione, non posizionare la sonda vicino a una fonte di
calore o di luce, per ottenere una misura precisa. La sonda & fornita con
un cavo da 4 m prolungabile fino a 50 m, se necessario. Per prima cosa,
accertarsi che il cavo di alimentazione sia disconnesso. Un collegamento
errato o un corto-circuito possono danneggiare i componenti delicati del
processore! Inserire il cavo di alimentazione in una comune presa da 10A
o 13A. Lo step controller trasformatore si avviera: tale processo richiedera
fino a 10 secondi.

Spiegazione delle funzioni disponibili a seconda
del modello:

Impostazione della temperatura: R temperature

desiderata viene impostata con il tasto “Impostazione della temperatura”.
Il controller comincia a regolare dal valore definito e conclude
aggiungendo il valore definito per l'isteresi. Poi raggiungera il 100% della
velocita.

5 5= =
Impostazione dell'isteresi: L'isteresi desiderata (range di

controllo) della temperatura & definita con il tasto “Impostazione
dell'isteresi”. Con un’isteresi piccola di 1°C il regolatore & sensibile e
controlla la ventola da 0-100% in questo +1C° al di sopra del valore
desiderato, con un’ampia isteresi di 8C° la ventola funziona lentamente.

5 ———
Impostazione dell’'umidita: L'umidita desiderata viene

definita con il tasto “Impostazione dell’'umidita”. Il regolatore comincia a
regolare dal valore impostato e a 10 rh di umidita in eccesso & al 100%
del suo potere di regolazione.
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Impostazione velocita minima: , )
Nell'involucro interno sulla

scheda di circuito stampato c’€ un jumper J1, si tratta del trasformatore
open stage di defult passato al livello 0. Quando J1 & chiuso, torna a livello
1. La ventola dell’aria di alimentazione tornera sempre al livello 0.

Impostazione della pressione negativa: Limpostazione

della pressione negativa o il rapporto tra ventola dell’aria di scarico e
ventola dell’alimentazione di aria & sempre bilanciata da uno step e non
puo essere regolata. Esempio: ventola aria di scarico = livello 6 e ventola
aria di alimentazione = livello 5. Il numero totale di ventole collegate non
deve superare la corrente specificata proveniente dal dispositivo.

Note sulla sicurezza:
Il controller della ventola va collegato a

una presa domestica con un fusibile da 10A o 13A. In caso di guasto
allapparecchio, controllare prima di tutto il fusibile. Staccare sempre
I'alimentazione prima di aprire la spina. E pericoloso, vi € alta tensione!

LED ‘s indicano-;
6 passi su/ git
della velocita
del ventilatore | - _ r mer controller
ctoo0© B
Manonola por —|rererreeeeee W i Manopole per
fegolgre RN Y VS i I’is%eresi
Tumidita | wmiaiy setings @A Y A | impostazione
impostazione M N i
Manopola per -f-----====-- RN
regolare TN ,_ _, Litiysteresis
la temperatura | temperature setting ! ki . J;I' )
impostazione TR
Diagramma:
1. presa 6. Pomello - regolazioni di
2.rete 230V temperatura
3. sensore di temperatura 7.1 8. Manopole - impostazioni di
4. LED 's 6 passi isteresi

5. Pomello - impostazioni di umidita
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Handleiding transformator met spanningstrappen
2.5A, 7.5A

Universele handleiding voor de volgende producten:
- transformator met spanningstrappen (1 ventilator) 2.5A, 7.5A
- transformator met spanningstrappen (2 ventilatoren) 2.5A, 7.5A

Inle’dlng' Hartelijk bedankt voor het kopen van de transformator
met spanningstrappen, waarmee u de snelheid van de ventilator in 6
stappen kunt instellen. Temperatuur en (vochtigheids-) afhankelijke
transformator met spanningstrappen voor kamers waar lucht in (en uit)
stroomt. De transformator houdt de kamertemperatuur, negatieve druk (en
vochtigheid) constant zodat er geen lucht kan ontsnappen.

Instructies: Steek de stekker van de ventilator in het linker,

gemarkeerde stopcontact (lucht uitstroom) en, indien deze aanwezig is,
de leverende luchtventilator in het rechter, gemarkeerde stopcontact
(lucht instroom). Installeer de temperatuur- (en vochtigheids-) sonde, die
geleverd wordt met een 4m lange kabel, op de plek waar u de meting wilt
uitvoeren. Opgelet, plaats de sonde niet dichtbij een warmte- of lichtbron
om een precieze meting te garanderen. De sonde wordt geleverd met een
4m lange kabel die, indien nodig, verlengd kan worden tot 5m. Zorg er
allereerst voor dat de stroomkabel niet aangesloten is. Verkeerde
aansluitingen of kortsluiting zullen de gevoelige processoronderdelen
beschadigen! Stok de stekker van de stroomkabel in een normaal 10A of
13A stopcontact. De transformator met spanningstrappen zal eerst
initialiseren, wat ongeveer 10 seconden duurt.

Uitleg van de beschikbare functies, afhankelijk
van het model:

Instellen van de temperatuur: NI gewenste

temperatuur instellen met de knop “Temperatuur instellen”. De
transformator begint te werken vanaf de ingestelde waarde en eindigt met
het toevoegen van de ingestelde hysterese-waarde. Vervolgens bereikt
de transformator 100% snelheid.

Hy sterese instellen: De gewenste hysterese (controlebereik)

van de temperatuur wordt ingesteld met de knop “hysterese instellen”. Bij
een kleine hysterese van 1C° is de regulator gevoelig en beheert hij de
ventilator 0-100% boven de ingestelde gewenste waarde, bij een grote
hysterese van 8C° werkt de ventilator langzaam.

Luchtvochtigheid instellen: De gewenste luchtvochtigheid

wordt ingesteld met de knop “luchtvochtigheid instellen”. De regulator
start met reguleren vanaf de ingestelde waarde en bij een teveel van 10rh
luchtvochtigheid is de regulator op 100% van zijn regulatiestroom.
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Instellingen minimale snelheid: Aan de binnenkant van de

printplaat bevindt zich een jumper J1, dit is standaard bij open fases, de
transformator wordt dan omlaag gebracht naar niveau 0. Als J1 gesloten
is, wordt deze omlaag gebracht naar niveau 1. De geleverde
luchtventilator wordt altijd teruggebracht naar niveau 0.

Instellingen negatieve druk: instellingen van de

negatieve druk of de ratio tussen de luchtuitstroom ventilator en
luchtinstroom ventilator worden altijd met één stap gecompenseerd en
kunnen niet aangepast worden. Bijvoorbeeld: luchtuitstroom ventilator =
niveau 6 en luchtinstroom ventilator = niveau 5. Het totale aantal
aangesloten ventilatoren mogen de gespecificeerde stroom van het
apparaat niet overschrijden.

Velligheidswaarschuwingen: De transformator moet altijd

aangesloten zijn op een stopcontact voor huishoudelijk gebruik met een
10A of 13A-zekering. Als er een storing in het apparaat optreedt,
controleer dan altijd eerst de zekering. Sluit altijd de stroom af voordat u
de plug| opent. Dit is gevaarlijk in verband met de hoge hoeveelheid
stroom!

G.5E

5-Systems Engineering 00d

Step transfarmer controller

van d
ventilatorsnelheid

"+ Knoppen aan

Knop -f---=--=-===-+ . ®D N i te passen
NS S IERN / H i
aanpassen e 2. o tystresi i qe hysteresis
de vochtigheid | humidity settings ), i instellen
instellen - ETT 0
el u o o
Knop SIS EEN R
=

PR
aanpassen 23 =2 — | Hysteresis
de temperatuur | temperature setting ' S f—

instellen T A O E—

Diagram:
1. stopcontact 6. Draaiknop -
2. netspanning 230 V temperatuurinstellingen
3. temperatuursensor 7./ 8. Knoppen - hysteresis
4. LED 's 6 stappen instellingen

5. Knop - luchtvochtigheid instellingen
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Manual for trinnvis transformatorkontroll 2.5A, 7.5A

Universal manual for falgende produkter:
- Trinnvis transformatorkontroll (1 vifte) 2.5A, 7.5A
- Trinnvis transformatorkontroll (2 vifte) 2.5A, 7.5A

Innlednlng: Takk for at du kjgpte den trinnvise

transformatorkontrollen. Kontrollen styrer viftehastigheten i 6 ulike trinn og
kommer med en temperatur- (og fuktighets-) avhengig hastighetsregulator
for rom med luftstrem inn (og ut). Transformatorkontrollen holder
romtemperaturen (og fuktigheten) konstant, sa vel som tilfarer negativt
trykk slik at lukten ikke slipper ut.

InStrUks" oner: Plugg avtrekksviften inn i det venstre stgpselet

merket med (avtrekksvifte), og hvis gjeldende, plugg leverandgrens vifte
inn i det hayre stapselet merket med (inntaksvifte). Installer temperatur-
(og fuktighets-) sonden som kommer med en 4 meter lang kabel som du
kan plassere hvor enn du @nsker & bruke malingen. Veer forsiktig, ikke
plasser sonden i naerheten av en varme- eller lyskilde for & oppna en
presis maling. Sonden kommer med en 4 meter lang kabel som kan
forlenges til 50 meter dersom det er ngdvendig. Serg ferst for at
stremkabelen er frakoblet. Feilkoblinger eller kortslutninger skader de
sensistive prosessordelene! Plugg stremkabalen inn i et vanlig 10A eller
13A stgpsel. Transformatorkontrollen vil ferst initialisere, noe som kan ta
opp til 10 sekunder.

Forklaring av de tilgjengelige funksjonene,
avhengig av modellen:

Temperature Settmg: Den gnskede temperaturen stilles inn

med knappen "Temperaturinnstilling". Kontrollen begynner a regulere fra
den angitte verdien og ender ved a na den innstilte hystereseverdien.
Deretter vil den na 100 % hastighet.

Hystereseinnstilling: @nsket hysterese (reguleringsomrade)

av temperaturen stilles inn med knappen "Hystereseinnstilling". Ved en

lav hysterese pa 1C° er regulatoren sensitiv og styrer viften fra 0-100 %
pa +1C° over den innstilte verdien, og ved en hay hysterese pa 8C° vil

viften drives tregt.

Luftfuktighetsinnstilling: Dnsket Iuftfuktighet stilles inn med

knappen "Luftfuktighetsinnstilling". Regulatoren begynner med den innstilte
verdien og ved 10 rh av overfladig fuktighet er den pa 100 % av
reguleringskraften sin.
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Minimum hastighetsinnstilling: Pa innsiden av kabinettet

til det trykte kretskortet er det en J1-bryter, som er standardfunksjonen
som slar transformatoren ned til niva 0. Nar J1 er lukket vil regulatoren ga
ned til niva 1. Forsyningsviften vil alltid slas ned til niva 0.

Innstilling for negativt trykk: Innstillingen for det negative'

trykket eller forholdet mellom avtrekksviften og forsyningsviften utlignes
alltid ved ett trinn og kan ikke justeres. Eksempel: avtrekksviften = niva 6
og forsyningsviften = niva 5. Totalt antall tilkoblede vifter ma ikke overstige
den angitte stremmen fra enheten.

uuGUCSCUELUITTEN \itekontrollen ma kobles til et

innenlandsk stepsel med en 10A eller 13A sikring. Dersom det er en feil
ved apparatet, sjekk aller forst sikringen. Alltid koble fra stremmen fer du
apner pluggen. Det er farlige saker med mye strem inne i bildet!

. G.5E preTem—

\gineering 0od

viftehastighe

Knappen for & -

Justere R S . Libysteresis i hysterese
fuktigheten | wumidiy seuings A - v' i innstilling
innstilling Ppr—— 0 S ST
Knappen for & «f-==-=======-- N RN
Justere 2 o _, |Hysteresis
temperaturen | temperature setting ' 2 \ -
innstilling ENE A CE
Diagram:
1. socket 6. Knott - temperaturinnstillinger

2. stremnettet 230 V

3. temperatursensor

4.LED ’s 6 trinn

5. Knott - fuktighet innstillinger

7.18. Knotter - hysterese
innstillinger
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Reczny transformatorowy sterownik stopniowy
25A,75A

Uniwersalna instrukcja dla nastepujacych produktow:
- Transformatorowy sterownik stopniowy (1 wentylator) 2,5 A, 7,5 A
- Transformatorowy sterownik stopniowy (2 wentylatory) 2,5 A, 7,5 A

Dzigkujemy za zakup transformatorowego sterownika
stopniowego. Transformatorowy sterownik stopniowy stuzy do sterowania
predkoscig wentylatora w 6 stopniach. Sterownik dostosowuja? predkosc
w zaleznosci od temperatury (i wilgotnosci) jest przeznaczony do
pomieszczen z wlotem (i wylotem) powietrza. Transformatorowy sterownik
stopniowy utrzymuije statg temperature (i wilgotnos¢) pomieszczenia oraz
ujemne ci$nienie zapobiegajgce przedostawaniu sie nieprzyjemnych
zapachow.

InStrUkcj € Podiaczy¢ wentylator wylotowy to lewej wtyczki

oznaczonej symbolem (wentylator wylotowy) oraz, jesli jest zainstalowany,
wentylator wlotowy do prawej wtyczki oznaczonej symbolem (wentylator
wlotowy). Zainstalowa¢ sonde temperatury (i wilgotnosci) z przewodem o
dtugosci 4 m w miejscu, w ktérym ma by¢ dokonywany pomiar. Nalezy
zachowac ostroznos$¢ i nie instalowa¢ sondy w poblizu zrédet ciepta lub
Swiatta, aby zapewni¢ doktadny pomiar. Sonda jest wyposazona w
erw()d o diugosci 4 m, ktéry mozna w razie potrzeby wydtuzy¢ do 50 m.

piensteH'\lkoIejnoéci nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajacy jest
odtaczony. Nieprawidtowe potgczenia lub zwarcie moga spowodowac
uszkodzenie czutych elementdw procesoral! Podigczy¢ przewod zasilania
do standardowego gniazda z bezpiecznikiem 10 A lub 13 A.
Transformatorowy sterownik stopniowy w pierwszej kolejno$ci
przeprowadzi inicjalizacje, ktéra moze trwaé do 10 sekund.

Wyjasnienie dostepnych funkcji w zaleznosci
od modelu:

Ustawienie temperatury: Zadang temperature ustawia sie za

pomocg przycisku ,Temperature setting” (Ustawienie temperatury).
Sterownik rozpoczyna regulacje od ustawionej wartosci i konczy na
dodanej ustawionej wartosci histerezy.Nastepnie dziata z predkoscig 100%.

Ustawienie hISterezy . Zadang histereze (zakres regulacji)

temperatury ustawia sie za pomocg przycisku ,Hysteresis setting”
(Ustawienie histerezy). Przy matej wartosci histerezdy wynoszacej 1 °C
regulator jest czuly i steruje wentylatorem od 0-100% w tym zakresie +1
°C powyZej ustawionej zgdanej temperatury. Przy duzej wartosci histerezy
wynoszacej 8 °C wentylator pracuje z mniejsza czutoscia.

Ustawienie wilgotnosci: || . . o
Zadang wilgotnos¢ ustawia sie za

pomocg przycisku ,Humidity setting” (Ustawienie wilgotnosci). Regulator
rozpoczyna dziatanie od ustawionej wartosci i po jej przekroczeniu o 10%
wilgotnosci wzglednej pracuje z moca regulacji wynoszaca 100%.
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Definicao da velocidade minima: .
Na estrutura interna na

placa de circuito impresso existe um jumper J1, esta é a abertura padréo.
O transformador desliga para o nivel 0. Quando esta o J1 esta fechado,
vai para o nivel 1. A ventoinha de ar de alimentac&o ira sempre baixar
para o nivel 0.

Ajuste da presséao negativa: I ajuste da pressao negativa

ou a razdo entre a ventoinha do ar de escape e o ar de alimentagao é
sempre compensado por um passo e ndo pode ser ajustado. Exemplo:
ventoinha do ar de exaustdo = nivel 6 e ventoinha do ar de alimentagédo =
nivel 5. O numero total de ventoinhas ligadas ndo deve exceder a
corrente especificada no dispositivo.

Notas de SUEAEE O controlador da ventoinha deve ser

ligado a uma tomada doméstica com um fusivel de 10A ou 13A. Se
houver uma falha no aparelho, verifique o fusivel em primeiro lugar,
Desligue sempre a alimentagao antes de abrir a ficha. E perigoso. E Alta
Tensao!

LED s indicam;
6 passos para |
cima / baixo }

da velocidade
do ventilador *{--

'+ Botbes para
i ajustar

Hysteresis i a histerese
ﬁ' i fixagdo

Botéo para -
ajustar

a humidade | umiiy settings N == 1= A i
fixagdo ETEO R ST g 2

<< exhaust fan

<

= =
Bot&o para -f=-==ssmeeees ISR
ajustar 23 = - Hysteresis

a temperatura | remperature setting 1 Sl ﬁ-
fixagdo T R T A < |

Diagrama:

1. soquete ‘ 6. Botao - ajustes de
2. alimentagdo 230 V temperatura

3. sensor de temperatura 7./ 8. Puxadores - configuragdes
4. LED 's 6 passos de histerese

5. Botéo - configuragdes de umidade
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Controlador do transformador do passo manual
2.5A, 7.5A

Manual universal para os seguintes produtos:
- Controlador do transformador do passo (ventoinha 1) 2.5A, 7.5A
- Controlador do transformador do passo (ventoinha 2) 2.5A, 7.5A

Intro: Obrigado por adquirir o controlador do transformador do
passo. O controlador do transformador do passo controla a velocidade da
ventoinha em 6 passos. Controlador da velocidade dependente da
temperatura (e humidade) para quartos com fluxo de ar a entrar (e a sair).
O controlador do controlador do passo mantém a temperatura ambiente
(e humidade) constante, bem como uma pressao negativa de modo a
impedir a fuga de odores.

Instrugoes: Ligue a ventoinha de ar de exaustéo na ficha do

lado esquerdo (ventoinha de saida) e, se existente, a ventoinha de ar de
alimentacéo na ficha do lado direito com (ventoinha de entrada). Instale a
sonda de temperatura (e humidade) que vem com um cabo de 4m num
local onde pretenda aplicar a medida. Tenha cuidado, ndo coloque a
sonda proximo de uma fonte de calor ou de luz no sentido de obter uma
medida precisa. A sonda vem em conjunto com um cabo de 4m, que
pode ser estendido até 50 metros, se necessario. Em primeiro lugar,
verifique se o cabo de alimentag&do esta desligado. Liga¢des erradas ou
um curto-circuito danificam as pecas sensiveis do processador! Ligue o
cabo de alimentagdo a uma tomada comum de 10A ou 13A. O
controlador do transformador do passo ira inicializar primeiro e pode
demorar até 10 segundos

Explicagao das fungées disponiveis dependendo
do modelo:

AIUSte da temperatura: A temperatura desejada é definida

com o botdo "Configuragdo da temperatura”. O controlador comega a
regular a partir do valor configurado e termina adicionando o valor da
histerese configurado. Em seguida, ira4 chegar a 100% da velocidade.

Defini¢ao da histerese: A histerese desejada (faixa de

controle) da temperatura é definida com o botdo "Configuragdo da
histerese". Numa pequena histerese de 1C°, o regulador é sensivel e
controla o ventilador de 0-100% a 1°C acima do valor configurado
desejado; a uma grande quantidade de histerese de 8°C, o ventilador
funciona lentamente.

Defmlgao da humidade: A humidade desejada é definida com

o botdo "Configuragdo da humidade". O regulador comega a regular a
partir do valor definido, e a 10rh do excesso de humidade esta a 100% do
seu poder de regulagéo.
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Defini¢ao da velocidade minima: .
Na estrutura interna na

placa de circuito impresso existe um jumper J1, esta é a abertura padrao.
O transformador desliga para o nivel 0. Quando esta o J1 esta fechado,
vai para o nivel 1. A ventoinha de ar de alimentagao ird sempre baixar
para o nivel 0.

Ajuste da pressao negativa: O ajuste da presséo negativa

ou a razéo entre a ventoinha do ar de escape e o ar de alimentagéo é
sempre compensado por um passo e ndo pode ser ajustado. Exemplo:
ventoinha do ar de exaustéo = nivel 6 e ventoinha do ar de alimentagao =
nivel 5. O numero total de ventoinhas ligadas nao deve exceder a
corrente especificada no dispositivo.

Notas de S HIEIIEEE O controlador da ventoinha deve ser

ligado a uma tomada doméstica com um fusivel de 10A ou 13A. Se
houver uma falha no aparelho, verifique o fusivel em primeiro lugar,
Desligue sempre a alimentagao antes de abrir a ficha. E perigoso. E Alta
Tensao!

LED s indicam;
6 passos para |
cima / baixo ;

da velocidade }
do ventilador *1--

“7 Botbes para
i ajustar
S i a histerese
Humidity settings A Q fixagdo

< exhaust fan

Botéo para -
ajustar

a humidade
fixagdo

:
. an
ajustar 2 3 4

= - —; [Hysteresis
a temperatura | temperature setting_# 2 S L
fixagdo Fr A ST g %

1. soquete ‘ 6. Botao - ajustes de
2. alimentagéo 230 V temperatura
3. sensor de temperatura 7.1 8. Puxadores - configuracdes
4. LED s 6 passos de histerese
5. Botéo - configuracdes de umidade

- = ;
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Manual pentru controler transformator cu trepte
25A,75A

Manual universal pentru urmétoarele produse:
- Controler transformator cu trepte (1 ventilator) 2,5 A, 7,5 A
- Controler transformator cu trepte (2 ventilatoare) 2,5 A, 7,5 A

Introducere: J® . _— .
Va muI}um|m pentru achizitionarea controlerului

transformator cu trepte. Controlerul transformator cu trepte controleaza
tura}la ventilatorului in 6 trepte de temperatura (si umiditate) in functie de
controlerul de tura[[le pentru incaperile cu admisie (si evacuare) a fluxului
de aer. Controlerul transformator cu trepte mentine constanta temperatura
(si umiditatea) ambianta, precum si presiunea negativa, pentru a
impiedica iesirea mirosului.

Ins”uct’unl' Conectati ventilatorul pentru aer evacuat in priza din

stanga, marcata cu (ventilator de evacuare) si, daca exista, conectati
ventilatorul pentru aer admis in priza din dreapta marcata cu (ventilator de
admisie). Instalati sonda de temperatura (si umiditate), care este livrata
pe un cablu cu lungimea de 4 m, intr-un loc in care doriti sa efectuati
masuratoarea. Aveti grija sa nu amplasati sonda in apropierea unei surse
de caldura sau de lumina, pentru a obtine o masuratoare precisa. Sonda
este livrata cu un cablu de 4 m, care poate fi prelungit pana la 50 m, daca
este necesar. Mai intai, asigurati-va ca este deconectat cablul de
alimentare. Conexiunile gresite sau scurtcircuitul deterioreaza
componentele sensibile ale procesorului! Conectati cablul de alimentare
ntr-o priza uzuala de 10 A sau 13 A. Controlerul transformator cu trepte
se va Initializa, actiune care poate dura pana la 10 secunde.

Explicarea functiilor disponibile in functie
de model:

Setarea temp eraturii: Temperatura dorita este setata cu

ajutorul butonului ,Setare temperatura”. Controlerul incepe sa regleze de
la valoarea de referinta si sfarseste prin a adduga valoarea histerezis de
referinta. Apoi va atinge turatia de 100%.

Setarea histerezisului: Histerezisul dorit (intervalul de control)

al temperaturii este setat cu ajutorul butonului ,Setare histerezis”. La un
histerezis mic de 1 °C, regulatorul este sensibil si controleaza ventilatorul
n intervalul 0-100% la valoarea +1 °C peste valoarea de referinta dorita,
iar la un histerezis mare de 8 °C, ventilatorul functioneaza lent.

Setarea umldlta;‘n: Umiditatea dorita este setata cu ajutorul

butonului ,Setare umiditate”. Regulatorul incepe sa regleze de la valoarea
de referinta, iar la 10 rh de umiditate in exces se afla la 100% din puterea
sa de reglare.

32




Setarea turatiei minime: B o
In carcasa interioara a placii de

circuite se afla un cablu de ocolire J1; acesta reprezinta reducerea
implicitd a transformatorului cu trepte deschise la nivelul 0. Cand J1 este
inchis, acesta se va reduce la nivelul 1. Ventilatorul pentru aer admis se va
reduce intotdeauna la nivelul 0.

Setarea presiunii negative: Setarea presiunii negative sau

raportul dintre ventilatorul pentru aer evacuat si ventilatorul pentru aer
admis este decalat intotdeauna cu o treapta si nu poate fi ajustat.
Exemplu: ventilator pentru aer evacuat = nivelul 6 si ventilator pentru aer
admis = nivelul 5. Numarul total de ventilatoare conectate nu trebuie sa
depaseasca curentul specificat al dispozitivului.

Note de siguranta: Controlerul ventilatorului trebuie sa fie

conectat la o priza casnica cu o siguranta de 10 A sau 13 A. Daca exista o
defectiune in aparat, verificati mai intai siguranta. Deconectati
intotdeauna alimentarea cu energie electrica inainte de a deschide mufa.
Este periculos. Exista tensiune inalta!
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Py4Hon KOHTponnep cTtyneH4yaToro TpaHccopmaropa
25A,75A

YHuBepcanbHoe pyKOBOACTBO MO crieAyoWmnm NpoayKTam:
-KOHTpPONJep cTyneHyaToro TpaHcdopmartopa (1 BeHTUnsTop) Ha 2,5 A n
Ha ;,5 ﬁ/ -KOH;%oRnep CTyneH4yaToro TpaHcdopmMaTopa (2 BEHTUnATopa)
Ha2,5AnHa75A.

BeedeHue: -
Cnacunbo 3a nprnobpeTeHne KoHTponnepa

CTyneHyaToro TpaHcopmaropa. CTyrneHyaTbl TpaHchopmaTop
yNpaBnsieT CKOPOCTbI0 BEHTUIIATOPA B 6 3TanoB, TEMNepaTypown (1
BNAXHOCTbIO) B 3aBUCMMOCTYW OT KOHTPOJSINepa CKOPOCTMU B NMOMELLIEHNSIX,
B KOTOPbIX OPraHW3yeTCs MPUTOK U BbITSXKKA BO3ayxa. KoHTponnep
CTyneH4aToro TpaHcchopmaTopa nopaepkuBaeT Temnepatypy (v
BJT@XKHOCTb) B MOMELLEHUW Ha NOCTOSHHOM YPOBHE, a TaKKe
oTpvLaTensHoe AaBrneHne, YToObl He AaTb PACNPOCTPaHSATCS 3anaxy.

MHcmpyKuuu' [MoakniounTe BbITSHKHON BEHTUNATOP B NEBbIN

pa3beMm, NOANMCaHHbIV_ "BbITSHXKHOW BeHTURATOP" (outtake fan), a
BEHTUNSTOP, BXOASLUMIA B KOMMIEKT NOCTaBKY (€CIN TakoBOW MMeeTcs), -
B NpaBblii pasbeM, NOANMCAHHbIN "HarHeTaLWmii BeHTunatop” (intake
fans). YcTaHOBWTE JaTuMK TemnepaTypbl (M BNaXHOCTM), KOTOPbIN
nocraensieTcs B kKOMnnekTe ¢ 4-MeTpoBbIM kabenem, B MECTO, B KOTOPOM
Bbl Xeraere rpoBecTy n3amepeHusi. CobrniogainTe OCTOPOXKHOCTb, HE
yCTaHaBnMBauTe AaTyvK CIMLLKOM Bnm3ko k UCTOUHMKaM Tenna unu
tBeTa, YTOObI MONYYNTb TOYHbIE M3MepeHMs. [laTunk nocTaBnserTcs B
KOMMnekTe ¢ 4-MeTPOBbIM kabenem, KOTopbIN NpU HEOBXOANMOCTIN MOXHO
yanuuutb Ao 50 M. CHavana cnegyeT ybeamTbesi B TOM, YTO Kabenb
nTaHus oTknodeH. HenpaBurbHOE NOACcOeanHEHNE U KOPOTKOE
3aMblkaHWe NOBPEdsAT YyBCTBUTENbHbIE AeTanu npoueccopa!
MoacoenuHuTe kabenb NUTaHWS K pasbemMy 0bLlero HasHaveHns Ha 10 A
nnn 13 A. KoHTponnep cTyneHyaToro TpaHcdopmMaTtopa cHavana AormkeH
NPOWTU MHULMANU3aLuuio, 4To MOXET 3aHsATb A0 10 cekyHa.

Pa3sbsicHeHue docmynHbix pyHKU Ul 8

3aeucumMocmu om mMooenu:

Hacmpotiiku memnepamypsbi: Wenaewas rewneparypa

CTaHaBIMBAETCS C NMOMOLLbIO KHOMKM "HacTpoviku Temneparypsbi”.

OHTPOINIEp HaYMHaeT PerynupoBKy OT YCTAHOBMNEHHOTO 3HaYeHns v
3aBepLuaeT ee nytem AobaBneHns yCTaHOBMNEHHOW BENUYUHBI
ructepesuca. 3atem oH gocturaet 100%-Hoi ckopocTu.

Hacmpoiika 2ucmepe3uca: B -
Xenaewmbin rmcrepesunc

(AnanasoH ynpasenexus) Temneparypbl yCTaHaBNMBAETCS KHOMKOM
HacTtpoiika ructepeauca”. lNMpu manom ructepesuvce B 1°C Be NATOPp
4YyBCTBUTENEH 1 yNpaBnsieT BeHTungTopom B npegenax 0-100% npwu

,gaHHOM +1°C BbilLi€ YCTAHOBMNEHHOWN Xenaemow BenuuuHel. Mpu

0J1bLLIOM rcTepesnce B 8C° BEHTUNATOP paboTaeT MeasieHHo.
Ha mpoliKu esiaxxHocm -
GO . o . YKenaemas BnaxHocTb
HacTpamBaeTcsa kHoMKon "HacTpowka BnaxHocTn". Perynatop HaunHaet
perynupoBKy OT YCTAHOBMNEHHOTO 3HA4YeHUs 1 NP NPEeBbILLEHNN

OTHOCUTENbHOW BnaxHocT Ha 10 oH gocTuraet 100% OT MOLLHOCTM
perynupoBaHusi.
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TOKa Ans ycTpo

lMpumeyaHusi no 6e3onacHocmu: KonTponnep d

BEHTUNSATOPA JOMKEH ObITb NOAKMIOYEH K BHYTPEHHEMY pasbemy
nocpefcTBoM nNnaskoro npegoxpanntens Ha 10 A mnu 13 A. Ecniv npu
NnpoBepKe YCTPOWCTBA BbISIBSIETCS cOOW, Npexae BCero, NpoBepbLTe
nnaBskuii NpefoxpaHuTens. Beerga oTknouante nutaHne nepea Tem, Kak
OTKPbITb KPbILLKY OTCeKa. OTo onacHo. Beicokoe HanpsixeHwue!
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yKa3biearom

6 wazos 8sepx
/ 8HU3

ckopocmu
epalyeHus
seHmunsmopa

Peaynsmopom -
e1axHoCmb
ycmaHoeka

Peaynsmopom -
memnepamypa
ycmaHoska

ncTea.

223

52
Temperature setting__ %1
20c° *

Hacmpolika MuHumManbHoOU ckopocmu: B
O BHYTPEHHEM

Kopryce neyaTHoM nnatbl UMeeTcs nepemblyka J1, koTopas no

YMOIYaHWIo NepeBoamnT CTyneHYaThbI TpaHcdopmMaTop Ha ypoBeHb 0.
Korpa nepembivka J1 3amblkaeTcsi, TpaHchopmaTop nepeBoanTCs Ha
ypoBeHb 1. HarHeTaroLwmii BEeHTUNATOP BCerga nepeBoanTcs Ha ypoBeHb 0.

Hacmpolika ompuyamesnibHO20 daeJsieHus: HacTpoiika

oTpuLaTENbLHOTO AABIIEHNUS UMW OTHOLLEHWE MoKa3aTenei BblTSHKHOTO
BEHTUNSATOPA K HarHeTaloLemMy BcerAa CMeLLaeTcsi Ha OfUH Luar 1 He
MOXeT perynupoBaTbcs. [pymep: BbITSXXHON BEHTUNSATOP = YpOBEHb 6,
HarHeTawoLWin BEHTUNATOP = ypoBeHb 5. ObLiee KonnyecTso
NOAKMIOYEHHbIX BEHTUMSTOPOB HE AOMKHO NpeBbILlaTh yKadaHHY Cuny

Step transfarmer controller
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Transformator med manuella steg 2,5A 7,5 A

Universell handbok for féljande produkter:
- Stegtransformator (flakt 1) 2,5 A7,5A
- Stegtransformator (flakt 2) 2,5A7,5A

Inledn'ng' Tack for ditt kdp av denna stegtransformator.

Stegtransformatorn styr flakthastigheten i 6 steg; hastighetskontroll fér
temperatur (och luftfuktighet) for rum med ingadende (och utgaende
luftfléde). Stegtransformatorn haller rumstemperaturen (och
luftfuktigheten) konstant liksom undertrycket, vilket forhindrar dalig lukt
fran att spridas.

Instruktioner: Anslut franluftsflakten till det vansta uttaget,

markerat med uttag flakt, och i férekommande fall, tilluftsflakten till det
vanstra uttaget, markerat med intag flakt. Installera temperatur- och
luftfuktighetssonden, som levereras med en 4 m lang kabel, pa den plats
dar du vill att matning ska ske. Var noga med att inte placera sonden nara
en varme- eller ljuskalla for att matningen ska bli rattvisande.

Sonden levereras med en 4 m lang kabel som kan férlangas upp till 50 m
vid behov. Kontrollera forsta att stromsladden ar frankopplad. Felaktiga
anslutningar eller kortslutning leder till skador pa kénsliga processordelar!
Anslut stromkabeln till ett vanligt uttag med 10A eller 13A.
Stegtransformatorn startar forst, vilket kan ta upp till 10 sekunder.

Férklaring till de tillgdngliga funktionerna,
beroende pa modell:

Vet e e Onskad temperatur stélls in med
knappen "temperaturinstéllningar". Styrenheten boérjar reglera fran installt
varde och avslutar med att Iagga till det installda hysteresvardet. Darefter
nar flakten 100% hastighet.

Hysteresinstallningar: Den 6nskade hysteresen

(kontrollintervallet) for temperaturen stélls in med knappen
"hysteresinstallningar". Vid liten hysteres pa 1 °C ar reglaget kansligt och
styr flakten fran 0-100 % i detta 1 graders-intervall 6ver det instéllda
vardet; vid stor hysteres pa 8°C ar flakten langsammare.

Instéllningar for luftfuktighet: Onskad luftfuktighet stalls in

med knappen "luftfuktighetsinstallningar”. Reglaget borjar reglera fran det
instéllda vardet och vid en luftfuktighetsniva pa 10 rh nar reglaget 100%
av sin regleringsférmaga.
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Instéllningar for ldagsta hastighet:

Inuti héljer for
kretskortet finns en jumper, J1, som ar det 6ppna standardlaget.
Transformatorn gar ned till niva 0. Nar J1 ar stdngd gar transformatorn
ned till niva 1. Tillluftsflakten gar alltid ned till niva 0.

Instéliningar foér undertryck: Instllningar for undertryck

eller férhallandet mellan franluftsflakt och tilluftsflakt kompenseras alltid
med ett steg och kan inte justeras. Exempel: franluftsflakt = niva 6 och
tilluftsflakt = niva 5. Det totala antalet anslutna flaktar far inte 6verstiga
den angivna strémmen fran enheten.

Sakerhetsinformation: Flaktstyrningen maste anslutas till ett

vanligt uttag med 10A eller 13A sakring. Om det ar fel pa apparaten,
kontrollera sakringen forst av allt. Koppla alltid bort strommen innan du
Oppnar kontakten. Det &r farligt. Det finns hdgspénning!

G-Systems Engineering 0od

a Step transfarmer controller
flékthastighet
'+ Rattar for att
Ratten for att -f------=------ e LT i K i justera
Jjustera 4 - - i hysteresen
fuktigheten | wumidiy seuings ! - i instalining
instéllning e N % ® T ®100% 1%’ '13 H

. 2 O
Ratten for att -f---===x=====-« SCII7SEIEN A
Justera 223 = _, LiHysteresis
temperaturen | Temperature setting 2 3 L
il;;stéllning TS o8

1. socket ‘6. Ratt - temperaturinstaliningar
2. elnatet 230 V 7./ 8. Knoppar - hysteres

3. temperaturgivare installningar

4. LED s 6 steg

5. Ratt - fuktighet installningar
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